
- Не волнуйся ни о чем. Они не хулиганы, - сказал Марвин, пытаясь подбодрить Тома. Дело
было в том, что Том был взволнован перспективой встречи гораздо больше, чем Марвин мог
себе представить.

 

Даже если это было вызвано совсем другими причинами, чем те, в которые Том позволял
верить другим.

 

- Мужик, остынь, - сказал Том, качая головой. - Я понимаю, что ты пытаешься помочь. Правда.
Но я совсем не волнуюсь, - сказал Том и мягко улыбнулся.

 

Они вошли в местный онлайн-узел и направили свои шаги на самый верхний этаж. Учитывая
отраслевой стандарт, все местные центры выглядели одинаково, с единственным отличием -
количеством этажей.

 

И хотя это место было лишь на треть выше, чем привычный Тому онлайн-узел, вид с самого
верхнего этажа все равно поражал воображение, особенно когда его не загораживали другие
высотные здания.

 

- Вот вы где! - кто-то окликнул двух мужчин, как только они вышли из полностью
застекленного лифта. - Позвольте мне заранее извиниться за столь раннее время, - сказал
мужчина, выходя из глубины помещения, похожего на огромную виллу.

 

- Легче извиниться, чем просить разрешения, да? - сказал Марвин с уродливой гримасой,
появившейся на его губах, но затем он бросил это занятие и рассмеялся. - Для меня это все
равно, но в следующий раз постарайтесь принять во внимание благополучие моего друга! -
добавил он в знак протеста.

 



- Точно, твой друг, - молодой человек в костюме перевел взгляд на Тома. Затем его улыбка
немного расширилась, когда мужчина слегка опустил голову. - Позвольте мне
поприветствовать вас в настоящем приключении Подземелий Онлайн, - подняв голову,
мужчина протянул руку вперед. - Меня зовут Питер. Рад знакомству, - представился он.

 

- Я Том. Мне тоже приятно, - Питер энергично пожал руку Тому, после чего потянул его вглубь
комнаты.

 

- Послушай, Марвин много говорил о твоих достижениях. Но среди всех его рассказов я не могу
понять одну вещь, - начал Питер. - Со всем этим опытом, почему у нас такое маленькое место?
Ты мог бы легко добраться до высоких этажей даже в своем городе! - спросил он, мгновенно
объяснив причину своего любопытства.

 

- Высокие этажи? - спросил Том вопросительным голосом, не понимая значения этого особого
сочетания слов.

 

- Знаешь, это внутренняя поговорка. Люди тяжело работают на низких этажах, где находятся
соединительные капсулы, а люди тяжело зарабатывают на высоких этажах, где они получают
возможность управлять всем этим, - без обиняков объяснил Питер.

 

- Ну, тогда ответ довольно прост, - сказал Том, широко раскинув руки. - Я потерял своего
главного аватара в этом центре. Так что если бы я хотел стать кем-то важным, мне пришлось
бы потратить год или два, чтобы правильно его восстановить, - объяснил Том, не потрудившись
скрыть информацию о своем несчастье.

 

- Если ты потерял свой аватар, какая разница, что начинать в другом центре? - спросил Питер,
явно озадаченный ситуацией Тома.

 



- Просто у меня уже был аватар в здешнем хабе, так что я могу пропустить скучную часть, - с
улыбкой ответил Том, оглядываясь по сторонам. - В любом случае, я не ожидал, что эти
верхние этажи будут так хорошо обставлены. Я так понимаю, этот центр не такой уж и
пустынный, как я опасался, - покачал он головой, пораженный качеством обстановки.

 

Если честно, верхний этаж центра совсем не походил на то, что было внизу. Вместо того чтобы
делить пространство между магазинами, подсобными помещениями и соединительными
залами, весь этаж был полностью открыт, лишь некоторые уборные располагались у стены.

 

- Как-нибудь справимся, - уклонился от ответа Питер. Затем он повернулся и подвел Тома и
Марвина к одному из массивных диванов, украшавших комнату. - Пожалуйста, присаживайся, -
пригласил он их, после чего последовал собственному совету и сел в кресло.

 

На короткое мгновение все трое просто сидели на месте, глядя друг на друга. Если у Питера на
лице было выражение явного ожидания, то Том и Марвин были просто поражены тем,
насколько удобным был диван.

 

- Ладно, не будем тянуть время. Том, я пригласил тебя сюда из-за всех тех историй, которые
Марвин рассказывал о твоих подвигах, - сказав свое слово, Питер на мгновение замолчал.
Затем он сцепил руки вместе и положил на них голову. - Скажи мне, как ты думаешь, почему
ты сейчас здесь?

 

Каким бы простым ни был этот вопрос, Том мог сказать, что он гораздо важнее, чем Питер мог
себе представить. Это был не один из тех каверзных и глупых вопросов, которые рождаются в
головах злых кадровиков и используются на собеседованиях.

 

- Наверное, потому что ты можешь предложить мне какую-то работу, - беззаботно ответил Том
и пожал плечами. - Да ладно, что еще может быть? - спросил он, взглянув на Питера, чтобы
оценить его реакцию.



 

- А вот и мой сюрприз, - Питер издал глубокий вздох, выглядя весьма разочарованным.

 

- Я же говорил тебе, что он умнее, чем кажется, - вмешался Марвин, подмигнув Тому.

 

- И что это значит? Если бы Клео была натуралкой, я бы мог поспорить, что уложил бы её в
постель больше раз, чем ты видел, как она моет зубы! - Том отбил мяч, прекрасно понимая, на
какие кнопки ему следует нажать, чтобы Марвин заволновался.

 

- Остынь, чувак, - Марвину удалось обуздать свои эмоции и попытаться немного успокоить
ситуацию. К сожалению, он, похоже, передумал. - Ну, если ты сделал что-то подобное, то,
наверное, я могу называть тебя братом не только по одной причине? - сказал Марвин, прежде
чем погрузиться в глубокую задумчивость.

 

- В любом случае, - вмешался Питер, заметив, что дискуссия уходит от основной темы. - Что я
могу тебе предложить, так это, как ты уже догадался, работу, - объявил он, заставив Тома
посмотреть на него.

 

'Похоже, пришло время стать серьезным', - подумал Том, прежде чем широко улыбнуться.

 

- Судя по тому, как ты это рассказал, по тому, как прошла вся встреча, я готов поспорить, что
есть некоторые оговорки, которые сделают эту работу менее чем желательной для меня, - Том
поднес глаза к лицу Питера и не хотел их отводить. - Итак, как ты и сказал, давай перестанем
кормить друг друга ерундой и перейдем к делу. Что ты хочешь, чтобы я сделал, и сколько ты
мне за это заплатишь?

 



Знание своей ценности было самым важным аспектом любого собеседования. Для такого
человека, как Том, зарабатывание денег больше не было проблемой. Даже когда его основной
аватар исчез, он был более чем способен зарабатывать на жизнь с помощью своего второго.

 

'Черт возьми, даже если бы вы лишили меня всего и дали мне новый аватар, я все равно смог
бы с легкостью работать', - подумал Том, пытаясь укрепить свою ментальную поддержку
принятого им решения.

 

Решение пойти на все.

 

- Мне нужно, чтобы ты управлял онлайновым центром. Не с организационной точки зрения, а,
скорее, быть его лицом, - медленно объяснял Питер, ничуть не обеспокоенный пристальным
взглядом Тома. - Обучать новых игроков приемам, устраивать посиделки с более успешными
игроками…

 

- Другими словами, - Том остановил Питера, чтобы тот не тратил время на дальнейшие
примеры. - Тебе нужен человек, который начинал с нуля, чтобы выступать в роли посредника
между местным персоналом и стоящими местными игроками, - закончил за него Том
объяснения Питера.

 

Питер кивнул головой, а Марвин отвел взгляд.

 

Если бы Том оказался в такой ситуации всего неделю назад, он бы наотрез отказался.
'Использовать мои достижения, чтобы превратить меня в обезьянку, танцующую для шоу? Ни
за что на свете!' Том даже мог представить, как будет проходить отказ.

 

Но с появлением воспоминаний ситуация изменилась.



 

- Я ненавижу политику, - заявил Том. - Я ненавижу её до мозга костей, но между тем, чтобы
вкалывать, шлифуя уровни, и обменом любезностями во время пиршества с дорогими блюдами
и вином? - спросил себя Том вслух, делая вид, что на мгновение задумался. Затем, с улыбкой,
такой же широкой, как и его лицо, он наклонил голову к плечу и спросил.

 

- Этого достаточно, или тебе нужно, чтобы я официально подтвердил свое желание принять эту
работу?
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